See the notice on TED website

583649-2026 - Konkursas

Vokietija — Vandentiekio ir sanitariniy jrenginiy jrengimo darbai — DLR Standort Koln,
Ertichtigung Trinkwassernetz - Technische Ausriistung-Sanitar (26-0248_B)

OJ S 162/2026 24/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Deutsches Zentrum fur Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM

E. pastas: TI-ZVM@DLR.de

Pirkéjo teisiné forma: Organizacija, skirianti sutartj, subsidijuojamg perkanciosios organizacijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: DLR Standort KoIn, Ertlichtigung Trinkwassernetz - Technische Ausrtstung-
Sanitar (26-0248_B)
Apradymas: Am DLR Standort Kéln wird das Trinkwassernetz ertlchtigt. Hierfur sind
Hausanschlussleitungen, Armaturen und Entnahmestellen zur Hygienespulung zu installieren.
Arbeiten an Trinkwassernetzen in ca. 40 Gebauden am DLR Standort sind durchzufuhren.
Proceduros identifikatorius: 8785c26e-cd47-425b-b321-dcb64468f4be
Vidaus identifikatorius: 26-0248 B
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45330000 Vandentiekio ir sanitariniy jrenginiy jrengimo
darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Linder Hohe
Miestas: KoIn
Pasto kodas: 51147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija: Zwingende Ausschlussgrinde gemalfl § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB. Nachweis
durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgriinde. Im
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Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende
Formblatt flr jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in
denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

Sukciavimas: Zwingende Ausschlussgrinde gemalf} § 123 Abs. 1 Nr. 4,5 GWB. Nachweis
durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde. Im
Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende
Formblatt flr jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in
denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs.
1 Nr. 1 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrunde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fir jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingender
Ausschlussgrund gemalf § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines
Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

Sustabdyta verslo veikla: Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fur jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende Ausschlussgrinde gemaR § 123 Abs.
1 Nr. 2, 3 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und
fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fur jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr.
2 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fur jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und
fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fur jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal’ § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines
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Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123
Abs. 1 Nr. 10 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und
fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fir jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Fakultativer Ausschlussgrund
gemal § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags
durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe
vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fir jedes eignungsverleihende
Unternehmen einzureichen.

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Fakultative Ausschlussgrinde gemafi § 124 Abs. 2 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung. Im
Fall der Bewerbung einer Bietergemeinschaft ist das Formblatt fir jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft einzureichen. Sind Drittunternehmen als Unterauftragnehmer und/oder
eignungsverleihende Unternehmen vorgesehen, ist fur die betreffenden Unternehmen jeweils
das entsprechende Formblatt einzureichen.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fur jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Fakultativer Ausschlussgrund
gemal § 124 Abs. 1 Nr. 8, 9 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags
durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe
vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fir jedes eignungsverleihende
Unternehmen einzureichen.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 Abs. 1
Nr. 1 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fur jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs.
1 Nr. 1 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fur jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
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Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gemafi} § 124 Abs. 1
Nr. 1 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrunde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fir jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zwingender Ausschlussgrund gemafn
§ 123 Abs. 4 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und
fakultativer Ausschlussgrinde. . Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fir jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingender Ausschlussgrund gemal} § 123 Abs. 4
GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrunde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fir jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Fakultativer Ausschlussgrund gemalR § 124 Abs. 1 Nr. 4, GWB. Nachweis durch
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der
Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines
Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

Nemokumas: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Nachweis durch
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgriinde. Im Fall der
Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Ertichtigung Trinkwassernetz
ApraSymas: Installation von Hausanschlussleitungen, Armaturen, Entnahmestellen zur
Hygienespulung Arbeiten an Trinkwassernetzen in ca. 40 Gebauden am Standort DLR in KdIn
Demontage und Ruckbau von vorhandenen Installationen, Neuinstallation von ca. 620 m Rohr
Stahl niro geschweif3t TW AD 18-108 mm, dazugehdrige Form-u. Verbindungsstlcke,
Befestigung und Rohrisolierungen, Probenahmeventile, ca. 520 Absperrventile DN 15-100, ca.
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15 St. Hauswasserstationen, ca. 15 St. Rickspulschutzfilter und Druckminderer, 28 St.
Ultraschall-Wasserzahler DN 25-100, 65 St. Hygienespularmaturen (Waschtisch-,
Klchensplle), ca. 60 zentrale/leitungsgebundene Spuleinrichtungen, Dokumentationen
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 26-0248 B

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45330000 Vandentiekio ir sanitariniy jrenginiy jrengimo
darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Linder Hohe
Miestas: KoIn
Pasto kodas: 51147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Papildoma informacija: Bedingung an die Ausfihrung: Verfahrenssprache ist Deutsch. Mit der
Abgabe des Angebotes erklart der Bieter, dass am Verfahren Beteiligte des eigenen
Unternehmens sowie der beteiligten Beschaftigten etwaiger benannter Nachunternehmen der
deutschen Sprache ausreichend machtig sind, um eine reibungslose Kommunikation zwischen
ihnen und dem Auftraggeber auf Deutsch zu gewahrleisten

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister. Der Nachweis wird durch einen aktuellen Registerauszug oder eine Kopie
desselben (der Auszug soll zum Zeitpunkt des Fristendes nicht alter als drei Monate sein) oder
ein vergleichbares Dokument erbracht. Auslandische Bieter kdnnen die Eintragung in das
jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres Sitzstaates durch Vorlage entsprechender
Unterlagen gemaf den lokalen Bestimmungen nachweisen.

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apraSymas: Erklarung, dass das bietende Unternehmen mindestens 3
Jahre am Markt ist und auftragsbezogene Umsatze in Hohe von mindestens 500 T€ p. a. netto
je Geschaftsjahr getatigt hat. Der Nachweis erfolgt Uber die Angaben von Umsatzzahlen Uber
die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit sich der Umsatz auf vergleichbare
Leistungen bezieht
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Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: - Haftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckungssumme je
Schadensereignis in Hohe von 3.000.000,00 € fur Sachschaden und 5.000.000,00 € fur
Personenschaden - Die Versicherung ist bei einem in der Bundesrepublik Deutschland
zugelassenen Versicherungsunternehmen abzuschlief3en. Im Auftragsfall ist dem
Auftraggeber ein entsprechend glltiger Nachweis vorzulegen.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung, dass fur die Ausfihrung der Leistungen die
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung, dass das bietende Unternehmen in den letzten funf
abgeschlossenen Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefihrt hat. Nachweis durch
Vorlage von 3 projektbezogenen Referenzen mit Angaben Projektbezeichnung, Auftraggeber
(Kontaktdaten) Ausfliihrungszeitraum, Auftragssumme, Projektgegenstand.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
ApraSymas: 100% Preis
5.1.11. Pirkimo dokumentai

Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E81228141

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E81228141
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apradymas: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt, sind Sicherheit fur Vertragserfullung in Hohe von funf Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) sowie Sicherheit fiir Mangelanspriiche
in Hohe von drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen) zum Zeitpunkt der Abnahme
(vorlaufige Abrechnungssumme) zu leisten.
Pasitlymy priémimo terminas: 08/10/2026 09:45:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 59 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Unterlagen und Informationen werden nachgefordert, sofern geman
VOB/A §16a EU zugelassen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 08/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
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Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Das deutsche Vergaberecht regelt die Frist fur die
Einlegung von Rechtsbehelfen in §160 Absatz 3 GWB. Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberunhrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegen uber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Deutsches Zentrum fur Luft-und Raumfahrt e. V.
| TI-ZVM
Organizacija, tvarkanti pasitdlymus: Deutsches Zentrum fur Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Deutsches Zentrum fur Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM
Registracijos numeris: Leitweg-ID 992-03005-81
Pasto adresas: Lilienthalplatz 7
Miestas: Braunschweig
Pasto kodas: 38108
Salies administracinis vienetas (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Salis: Vokietija
E. pastas: TI-ZVM@DLR.de
Telefono numeris: +49 531 295-2000
Interneto adresas: https://www.dIr.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasidlymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: t:022894990
Miestas: Bonn
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8.1.

Pasto kodas: 53113

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono numeris: 022894990

Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

583649-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 0b7eb370-ebb2-4337-a8d4-746899¢c3dd03 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 20/08/2026 10:03:56 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 583649-2026

OL S numeris: 162/2026

Paskelbimo data: 24/08/2026
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